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1. BOAS VINDAS

Parabéns e obrigado pela compra do Leitor ATOS5!

O Leitor de Transponder ATO05 foi desenvolvido com tecnolo-
gia 100% nacional, com a marca e a qualidade Animalltag, empresa
com larga experiéncia no mercado brasileiro de identificagdo animal.
Este manual fornece todas as informagdes necessarias a operagao do
seu Leitor de Transponder para que vocé possa utilizar todos os seus
recursos. A sua leitura é indispensavel.

O Leitor de Transponder ATO05 oferece amplo leque de recur-
sos associando tecnologia de ponta e grande facilidade de operacéo.

1.. CONTEUDO DA EMBALAGEM

O seu Leitor de Transponder AT05vem acompanhado dos seguintes
acessorios:
1. ATO5

. Carregador de baterias Li-ion com entrada 110/220 V (50/60 Hz);
. Cabo de comunicagéo serial RS232;
. 2 baterias de Li-ion
. 5 cartbes eletronicos (ENVIAR MICROCHIP, INFORMACOES,

CONFIGURACAO, APAGAR ULTIMA, APAGAR MEMORIA)

a b~ WODN

Caso qualquer um dos itens acima esteja danificado ou faltando, entre
em contato com o seu revendedor.

ATO05 com seus acessdrios: carregador, cabo, carregador e baterias.
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1.2 . CARACTERISTICAS DO ATO05

1. Ponteira Luminosa 6. Tecla laranja LER / SIM

2. Visor Digital 7. Empunhadura de borracha

3. Indicagao de Bluetooth conectado 8. Tampa do compartimento das baterias
4. Beep 9. Tecla preta ESQUERDA

5. Tecla preta DIREITA

Conhecendo o AT0S.

e Performance: Leitura de brincos eletrénicos ISO FDX-B e ISO HDX.
Distancia de leitura otimizada para conseguir a melhor performance
de identificacdo. O ATO05possibilita a leitura de brincos eletrénicos
ou bolus intraruminal a uma distancia de 30 - 35 cm. Além disso, o

Leitor de Transponder ATO05 permite a coleta de dados através do
sistema Tabela do Peéo.

e Ponteira luminosa que indica leitura com sucesso.

Ponteira do ATO05.

e Alta resisténcia: Bastdo reforcado em fibra de vidro com indice
de protecédo IP-65 (resistente a chuva e a poeira), condicbes de
trabalho comumente encontradas no campo. Pesa apenas 830 g e
mede 67 mm de comprimento.

e Visor compacto: Visor (display) de cristal liquido com 16 caracteres e
duas linhas, com iluminagéo de fundo.

e Teclado de navegacdo simples: Teclado com 3 teclas, para
entrada de dados e leitura de animais. O Leitor de Transponder ATO5
permite a coleta de dados através do sistema Tabela do Pedo. Com
o teclado é possivel ingressar dados como data de nascimento,
dias de prenhez ou perimetro escrotal.
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® Memoria: O ATO05 tem memodria com capacidade de 1 Megabytes.
A memoria permite guardar 17.000 leituras ou eventos.

e Fonte de alimentagdo versatil: Bateria interna recarregavel de
Li-ion, com autonomia de 8 horas de uso com Bluetooth
ligado e 12 horas de uso sem o Bluetooth. O Leitor de Transponder
ATO5 usa 2 baterias internas de Li-ion, que embora recarregaveis
podem ser trocadas, permitindo ao pecuarista manter um jogo de
baterias sobressalente, ou mesmo troca-las em caso de perderem sua
capacidade de recarga. As baterias devem ser removidas doATO05
para recarregar.

® Recarga rapida de baterias: O carregador de baterias do ATO5
conta com um circuito interno de recarga de baterias inteligente,

que permite a recarga plena das baterias em 4 horas.

Para trocar as baterias do AT05, siga os passos:

1. Abrir o compartimento de baterias, segurando o bastao pela parte
de fibra;

,®

2. Retirar o suporte de baterias;
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3. Colocar as duas baterias;

4. Empurrar suavemente o suporte de baterias;

5. Fechar o compartimento de baterias, segurando o bastéo pela parte
de fibra.

Para carregar as baterias, siga os passos:

1. Retirar as baterias do suporte do ATOS5,

y
TrusfFir‘g@

g
TrustFire®
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2. Conectar o carregador na rede elétrica. O carregador trabalha em
110 ou 220V;

4. Colocar as duas baterias no carregador. Verificar a posi¢do correta
das baterias;

a.“,l\v"'ﬂ' Al

a4141SNIL
09

5. O led indicador de carga fica vermelho quando a bateria esta
descarregada. Quando a bateria esta totalmente carregada o led fica
verde.

Led vermelho quando a bateria esta Led verde quando a bateria esta carregada
descarregada
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O ATO5pode se conectar com balangas ou computadores através de:

e |Interface serial padrdo RS232C; ou

e Interface Bluetooth classe 1.

Para conectar o ATO05 utilizando a interface serial, siga os
passos:

1. Conectar o cabo serial no conector do bastao;

2. Conectar a outra extremidade do cabo na porta serial do seu com-
putador;

Em caso de utilizar um adaptador serial-USB:

1. Conectar o cabo serial no conector do bastao;
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2. Conectar a outra extremidade do cabo no adaptador serial-USB;

‘077,0000001.60 N/S

il
D4 3D &

Z /000000160 N/S

[T
43D T

3. Conectar o adaptador serial-USB na porta USB do seu computador;

4. No Painel de Controle do seu computador, verificar o niumero de
porta COM indicado para o adaptador. Para verificar o niumero de porta

COM, siga os passos:

1 - Abrir o Painel de Controle;
EHE\

B Painel de controle
Arquvo  Edtar Exbr Favorkos Feramentas Ajuda

v 8r

0 © & L mE
reco |3 Painel de controle
- bainel de controle § B ‘ 2 & g ‘) 3
Adcionar Adconarou  Atualagies  Baradetarefose BDE Admnitrator  Centralde  Conexesderede  Configuragio  Configuragio de
Sequranga Bluetooth Rede

@ Alternar para o modo de exbigio por hardware remover ... Autométicas menu Iniciar
categoria
2 !’ e ) P &
5]
[ 5 Ferramentas  Fiebird 2.1 Server  Firewalldo
jogo Windows

Data e hora Dispositivos Fala
Bluetooth administrativas Manager

Consulte também Configuragi
Rede sem Fio
& Windows Update "
S ~ < = {
Sy 4 B (& D & @ & ¥
Flash Player Fontes. Impressoras e Java Mouse. NVIDIA niview Opgdes da OpgBesde  Opgdes de energia
aparethos de fax Desktop Manager Internet ssibiidade
X

T b @ 8 @ 9 2 e g

Scanners e Sistema  Somsedsposiivos  Tarefas Tecado  VIAHD Audio Deck
de éudio agendadas

Opgiies depasta _ Opges de 2
telefone e modem & de idioma cmeras

C

video Windows.
Cardspace
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2 - Abrir o icone Sistema;

€ _Panel de control

(€] © - ¥ | Posante [ commas | [

oreccin [G et de conrl

Y8

& e 0 @ « 8 » 9 I

[T 3

Propiedades del sistema b Barade Contos do Coraacn Confpracin Curfirted Cisctasds Oipotvos do ipodtos o Exchrarss y
Cambier 2 v | il Buetooth  regonaly .. cmeras
Restouar sisema | Actuslzaciones auondicas | Remoto | N o
o | [ s & % D L & B
veotamin | [0 1 I | = O w &
oy W Gnscds Opbnesds Opdosds Opcumesds Oponwsde Pk Sm T
Admiistador de disposiivos faxes rtemet  teéfono .. programadas
Eadnnisiodrde dipsivos muet un it d todos oo
de hardware nstalados en su et
e o T e e SaS s
‘Admirisiador de dsposiives
Contiladores
Losfimes doconkladen o poan conprchs cue s
Contoladores sl con Windows.

‘Windows Update e pemmbe coniuta a oma an e
s 18 caneca s Windows Usdle pata buscar

(Fima de contoladores ] [ Windows Update ]

Pefles de hardware

Los peifes de hardware ke ofiecen una forma de definiry
macenst dierentes configuaciones de hardware.

Peries de hardware

4 Inicio

Arquivo Ao  Exibir  Ajuda

«-> m & 2m A

vV e g %

9, Controladores de som, video & jogo ministrator  Centralde G Configuragio €
Controladores IDE ATAJATAPT Sequranga Bluetooth Rede

Controladores USE (barramento serial universal) p

Dispositivos Bluetooth 8 y i @ e
% {28 Dispostivos de interface humana 98
1§ Dispostivos de sistema ositivos Fala Ferramentas mm 2 1 Suvu Firewall do
88 Jungo jetooth administrativas Windows

)

>

%7 Mouse e outros dispositivos apontadores 1) >

Outros dispositivos = - R
R ol Ottt i fouse NVIDIArVew  Opsdes Opgiiesde  Opes de energia
3 Audio Device on High Defintion Audio Bus Desitonfonager:  lnkerpet acesrbicade
3 Audio Device on High Defnition Audi Bus - @ P
. Audio Device on High Defiition Audio Bus 7 = & L‘;’J

# Y Portas (COM&LPT) [ ftema  sonsedsposkivos  Tarefas Tecado V1A HD Audio Deck
+ %8 Processadores. de dudio agendadas.

-4 Teclados

&P amazen disieros conlpuaglos de hadware

Peilis de hardware

\
\
\
l

4 - |dentificar a porta de comunicagoes.

£ Painel de controle

Arquvo  Edtar Exibr  Favoritos

v B8r

Arquivo  Agdo  Exibir  Ajuda
0 B S R2m 3

* # Wouse e outros disposkivos aporkadores A lvinistrator  Centralde  Conexies de rede Cnnﬁgum;io cnm;uugsﬂ de
Outros dispositivos Sequranca
3 Audio Device on High Definiion Audo Bus )
} Audio Device on High Definition Audio Bus 8 S? % @ ﬁ
4 Audio Device on High Definition Audio Bus
++ Audio Device on High Definition Audio Bus. ositivos. Fala Ferramentas  Firebird 2.1 Server Firewall do
= Portas (COM&LPT) etooth adninistrativas Manager Windows

o PCLParalel Port (LPT3) S
7 PCI Serial Port (COM3) [ > 6’ q"b

7 PCl Serial Port (COM4)
7 WIDIArView  Opgfies da Opgdesde  Opges de energia

5 Porta de comunicagéo (COM1) 2
- Porta de comunicagdo Bluetooth (COMS) Desktop Manager Internet acessiiidade

flouse:
7 Porta de comunicag@o Bluetooth (COMS) ks 2 P
T o de npressors (T1) a’ () = & |
E N Processatores e sons e dupostives  Tarefas Tedado  VIAHD Audo Deck
4 > Tedlados de Sudo agendadas

¥ e Unidades de disco
#.Q D-ROM S

‘amazenai diferentes configuragdes de hardware.

Petfs de hardware

No modo de CONFIGURACAO - BLUETOOTH do ATO5
€ possivel configurar o dispositivo para conexdo automatica por
Bluetooth. Ler o caitulo 5.2 para maiores detalhes.
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AnimallTAG

Arnimal ltas

@34a1195 wil.la8

Tela inicial indica o nimero de série e
versdo de firmware.

Balerial 98%

Em seguida aparece a tela indicando
a carga da bateria.

12-.85 1a:d48
Ler microchiF

Tela inicial do modo coleta.
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2. INICIO

Para ligar o ATO5 pressione a tecla laranja LER / SIM. O
ATO05entra no modo COLETA, ao ser ligado.

No modo COLETA é possivel ler a identificagdo dos animais ou
coletar dados através do sistema Tabela do Pe&o.

O ATO5possui 3 teclas:

e Tecla laranja LER / SIM: Serve para LER brinco eletrénico no modo
COLETA ou como tecla SIM no modo CONFIGURACAO.

Animall TAG

Tecla laranja LER / SIM.

e Tecla preta DIREITA: Serve para visualizar o proximo nimero ou
evento registrado na meméria no modo COLETA, ou como tecla
DIREITA no modo CONFIGURACAO. Na entrada de dados serve
para INCREMENTAR o digito.

Tecla preta DIREITA

AnimallTAG

e Tecla preta ESQUERDA: Serve para visualizar o nUmero ou evento
anterior registrado na memaria no modo COLETA, ou como tecla
ESQUERDA no modo CONFIGURACAO. Na entrada de dados
serve para DECREMENTAR o digito.

AnimallTAG

Tecla preta ESQUERDA



Para desligar o leitor ATO5 pressione a tecla preta DIREITA
ou a tecla preta ESQUERDA por 5 segundos e aguarde a mensagem

DESATIVANDO.

2.1. LER ANIMAL

No modo Coleta, aparece a mensagem indicando que um
microchip deve ser lido. Esta mensagem indica que o leitor esta pronto
para coletar os dados. Sempre inicie a coleta de dados com a leitura da
identificacdo de um animal.

Tela inicial do modo coleta.

Os dados devem ser sempre coletados na sequéncia
ANIMAL — EVENTOS. Todos os eventos que sao lidos apés um ANIMAL
pertencem a esse ANIMAL.

A tecla laranja LER / SIM tem a fungéo de LER. A ponteira
luminosa pisca em vermelho para indicar que o leitor esta fazendo a
leitura. Caso o brinco eletrénico seja lido com sucesso, um duplo beep
€ emitido e a ponteira luminosa fica em verde. O niumero do animal é
mostrado na tela do ATOS.

Tela indicando que o leitor esta lendo
um microchip.

Tela mostrando o niimero do animal
~ lido.

2

OO'

O contador de animais trabalhados ¢ atualizado a cada
animal lido. Caso o animal lido ja exista na memodria, o ATO5
apresenta a mensagem “ANIMAL JA TRABALHADO”, e o contador de
animais trabalhados nao é atualizado.

Manual do Usuario AT05



Manual do Usuario AT05



Indice

3. COLETA DE DADOS.....ceooeeereeeeeeeeesseeeeeesseseseesesessessssessssenes 4
3.1 EVENTO PESAGEM.....oooooeeeveeeeeseeeeeeeeessseeeseessssseeesssseenseee C a p | t u lo
3.2. MEMORIA ESGOTADA......ooeeeeeeeeseeeeeeseeeeeeseseeseeeeeeseeeeeeneee
3.3. CONTAGEM.....oooeoeeeeeeeeeseeeeeeeeesseeessesseeessesssesssesseessssssesesee
3.4. APAGAR ULTIMA LEITURA
3.5. APAGAR MEMORIA........oooeeeeerreeeeeeseeeeeeessesseeessessssesseesenes
3.6. ENVIAR MICROCHIP.........oovoeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeessessesesessseesenes




3. COLETA DE DADOS

Apos a leitura da identificagdo de um animal, é possivel coletar
dados referentes a esse animal. A coleta de dados é feita com o auxilio
da Tabela do Peéo.

Para coletar eventos, pressione a tecla laranja LER / SIM e
posicione a antena proxima ao microchip até ouvir o sinal sonoro que
indica leitura concluida. Os dados devem ser sempre coletados na
sequéncia ANIMAL — EVENTOS. Todos os eventos que sao lidos apos
um ANIMAL pertencem a esse ANIMAL.

Tela mostrando o ndmero do animal Tela mostrando o evento lido
lido

Quando um animal ¢ lido, o leitor mostra no display a palavra
Animal e o numero do brinco de identificagcdo do mesmo. Quando um
cartdo da Tabela do Peao é lido, o leitor mostra no display o texto do
evento representado pelo cartao.

gé" N gé""v'?q
05 205
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3.1. EVENTO PESAGEM

O evento PESAGEM é um evento especial que indica para
0 ATO05 buscar na balanga o peso do animal. O peso recebido fica
gravado na memoria do leitor.

A tarefa de pesagem dos animais € de extrema importancia
para os pecuaristas que criam gado em pastos ou em confinamentos.

Através do acompanhamento do ganho de peso o
pecuarista consegue melhorar a genética do seu rebanho, formar lotes,
adequar o trato oferecido aos animais, controlar a quantidade de racao
a ser oferecida nos cochos, proporcionando assim um aumento de
produtividade e rentabilidade.

Para receber o peso do animal no leitor € necessario possuir
uma balanga eletrénica compativel.

No caso da Balanga AT55 Animalltagnzo é
necessario nenhum cabo ligando o leitor AT05 com a balanga.

P ESAG E M Tela mostrando o0 ndmero do ani”n(;eél

ELETRONICA

Tela de inicio de pesagem. O peso
fica piscando até o peso estabilizar.

Para receber o peso do animal o usuario deve:

1. Proceda a leitura do brinco eletrénico do animal que se deseja
pesar.

2. Proceda a leitura do cartdo PESAGEM ELETRONICA da sua
tabela do pedo. Caso tenha alguma duvida de como cadastrar
os eventos da tabela do peédo no leitor, leia o capitulo 4.

3. O leitor mostra o peso 0000.0, e aguarda receber o sinal da
balanga eletrénica.

4. Quando o peso estabilizar, o leitor avisa com um sinal sonoro
longo e mostra o peso do animal no display e o indicador de
apartagao.

5. O sinal de apartagdo indica se o peso do animal esta acima
ou abaixo de um peso predefinido pelo usuario no modo de
CONFIGURACAO — APARTACAO PESO.

6. Caso o usuario deseje verificar 0 peso ou repesar o animal,
basta ler novamente o cartdo PESAGEM ELETRONICA da sua
tabela do pe&o. O peso anterior € excluido e um novo peso é
solicitado a balancga eletrdnica.

Peso estabilizado e indicagéo de
animal gordo.
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Meméria esactada!

Tela indicando memdria esgotada.

Total: @@zs
Baleria: S8%

Tela indicando Contagem e carga da
bateria.
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3.2. MEMORIA ESGOTADA

O ATO05tem memoria para guardar 17.000 animais e eventos.
Caso a memodria do se esgote, uma mensagem serd exibida no display
do leitor.

E normal as leituras ficarem mais lentas quando a meméria
do leitor estiver muito cheia. Para liberar a memoaria, descarregue os
dados coletados ou apague a memoria no software SISGADO ou no
software que acompanha o equipamento. Leia com atencdo o manual
do SISGADOou do software que acompanha o equipamento, para
aprender a descarregar os dados do seu leitor.

3.3. CONTAGEM

A funcdo Contagem realiza a contagem dos animais lidos.
Apenas os animais sdo considerados na contagem. As leituras de
eventos e os animais lidos duas vezes n&do sao considerados.

Para visualizar o contador, proceda a leitura do cartdo
INFORMACOES. Para zerar a contagem, basta ler o cartéo
INFORMACOES duas vezes em seguida.

Além da contagem, o cartdo INFORMACOES indica a carga
da bateria.

3.4. APAGAR ULTIMA LEITURA

O cartdo APAGAR ULTIMA LEITURA, quando lido, elimina da
memoria o ultimo registro gravado, que pode ser um animal ou um
evento. Apenas o ultimo registro é eliminado. O cartdo pode ser lido
quantas vezes necessarias para apagar mais de um registro.

)




3.5. APAGAR MEMORIA

O cartio APAGAR MEMORIA, quando lido, apaga toda
a memoéria. Antes de apagar a memoéria, o ATO5 pede uma
confirmacdo. Para aceitar aperte a tecla preta ESQUERDA para

posicionar a seta na opgao SIM e pressione a tecla laranja LER / SIM para

confirmar.

@ )

APAGAR MEMORIA

3.6. ENVIAR MICROCHIP

O cartao ENVIAR MICROCHIP, quando lido, conecta o ATO05
no Bluetooth de uma balanca ou de um computador. E necessario
que o enderegco do Bluetooth da balanga ou do computador esteja
cadastrado corretamente no modo CONFIGURACAO - BLUETOOTH.
O enderego Bluetooth possui sempre 10 digitos. Para saber o enderego
Bluetooth de um computador, busque a opgado Configuragdo do
dispositivo Bluetooth no seu computador.

Quando a conexao é bem sucedida, o led azul do Bluetooth
do ATO5fica aceso. Quando é feita a conexao pela primeira vez no
computador, é solicitado um PIN ou CODIGO DE ACESSO. O PIN ou

CODIGO DE ACESSO do ATO05 ¢é sempre 0000.

Para desconectar o AT05, basta ler novamente o cartdo
ENVIAR MICROCHIP.

HEasar memar-ia 7
Sim 4 Mo

Tela de confirmagéo da funcéo
Apagar Memdria.

Hauarde corexEnl

Tela de conexdo com o Bluetooth.
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4. TABELA DO PEAO

O sistema Tabela do pedo torna a coleta de dados
bastante simples e ausente de erros. O sistema € baseado em cartdes
eletrdnicos que representam as tarefas. Os cartbes podem ser
customizados pelo pecuarista, de acordo com a necessidade. A Tabela
do peédo deve ser adquirida separadamente, e € composta por:

1. 16 cartdes eletrénicos (que podem ser personalizados ou em

branco);
2. tabela em material resistente e maleavel para fixagdo dos

cartoes;
3. estojo para armazenamento e transporte da Tabela.



BRAHMAN [
VACINA VACINA
AFTOSA BRUCELOSE
VERMIFUGO ‘

Os cartdbes da Tabela do Pedo devem ser arranjados em E .
~ . s s « e | S
uma sequéncia logica de trabalho, normalmente iniciando com os |~ \
cartdes de sexo e raga e depois com os cartbes de manejo, vacinas e

pesagem. Uma dica interessante é separar de um lado da tabela os v
eventos referentes ao sexo macho e do outro os eventos referentes ao | o | “
sexo fémea, evitando erros de leitura. e

Nos eventos de raga, é interessante criar um cartdo para
cada raga existente na propriedade. Durante a coleta de dados, de
acordo com a raga do animal trabalhado, é feita a leitura do cartao
correspondente. O mesmo se aplica para os cartdes que representam
as categorias de animais, como boi, touro, vaca, vaca seca, bezerro,
e outros.

CRUZADO ou NELORE

MACHO ou FEMEA

VACINA

AFTOSA ANTIBIOTICOS

PESAGEM VACA PRENHA

ELETRONICA
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4.1 INICIAR O USO

E necessario preencher, no software SISGADO ou no software
que acompanha o equipamento, uma tabela que ensina para o leitor
qual evento cada cartdo representa. Essa tabela deve ser transmitida
para o leitor.

Essa operacgéo so é necessaria fazer somente uma vez. Apds
o cadastro, o leitor memoriza as tarefas mesmo quando a carga da
bateria acaba. Leia com atencdo o manual do SISGADO ou do
software que acompanha o equipamento para aprender a cadastrar a
Tabela do pe&o no seu leitor.
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Tela do modo de configuragéo.

Opcéo configurar balanga. Pressione
a tecla laranja LER / SIM para ver as
opcdes de balangas.

Escolha a balanca para a
comunicagdo com o leitor.

Opcdo configurar Bluetooth.
Pressione a tecla laranja LER /SIM
para digitar o endereco do dispositivo
de Bluetooth

Digite 0 endereco do dispositivo
Bluetooth, computador ou balanga,

com o qual 0 ATO5conectar-se-a.
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5. CONFIGURACAO

Para entrar em modo de configuragéo, devemos ler o cartao
CONFIGURACAO.

As opcdes de configuragao séo:

1. Balanga;

2. Bluetooth;

3. lluminagao;

4. Relogio; e

5. Apartagédo.

Para visualizar a opgado, use as teclas pretas DIREITA e

ESQUERDA. Para selecionar a opcdo desejada, use a tecla laranja
LER/ SIM.

5.1. BALANCA

A opcdo BALANGCA ¢ usada para configurar o modelo da
balanga eletrdnica que ira transmitir o peso para o ATO0S5.

Selecione 0 modelo de acordo com a sua balanga eletrdnica ou
consulte a Animalltag para maiores informagoes.

Para confirmar e voltar para o modo COLETA pressionar a
tecla laranja LER / SIM.

5.2. BLUETOOTH

A opg¢do BLUETOOTH é usada para informar o enderego

do dispositivo Bluetooth que 0 AT05 se conecta quando os cartdes
ENVIAR MICROCHIP ou PESAGEM ELETRONICA s&o lidos.

Usando as teclas pretas DIREITA e ESQUERDA os digitos s&o
rolados da seguinte forma 0123456789ABCDEF.

A tecla laranja LER / SIM avanga para o proximo digito.

Para encerrar a entrada de dados deve-se pressionar a tecla
laranja LER / SIM até o ultimo digito. O leitor retorna para o modo
COLETA.

Se o seu computador ndo possui um dispositivo Bluetooth,
utilize um adaptador USB-Bluetooth. Indica-se o uso de um adaptador
USB-Bluetooth Classe 1, que possui uma melhor distancia de conexao.
Para configurar o Bluetooth no computador com Windows XP, siga os
passos:



1 - Verificar se o Bluetooth esta ativado;

2 - Abrir a tela Meus Locais de Bluetooth;

3 Meus locais Bluetooth Q

Arquivo  Editar  Exibir Bl h Favoritos F Ajuda 1,'

Q r \_) L’ /‘j Pesquisar \L Pastas w2

Enderego ‘ Meus locais Bluetooth v‘ Ir

Tarefas do Bluetooth

gl Adicionar um dispositivo Bluetooth
\g Exibir Meus servicos Bluetooth
,) Exibir dispositivos no intervalo
G’ Exibir ou modificar configuragdo

Outros locais

@ Desktop
i3 Meu computador
[©)Pasta de trocas do Bluetooth

Q Meus locais de rede
) Q Impressoras e faxes

Detalhes

Meus locais Bluetooth
Pasta de sistema
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3 - Clicar em Exibir ou modificar configuragdes;

3 Meus locais Bluetooth ‘;Hﬁ[zw
Ferramentas  Ajuda #

Arquivo  Editar Exibir Bluetooth  Favol

Q Yoltar (J L«; p Pesquisar H: Pastas i

Endereco | EJ Meus locais Bluetooth v &d
Tarefas do B ot Configuragao Bluetooth
8] Adicionar um dispositivo Bluetooth Geral | Acessibiidade | Servigos locais | Aplicatives do cliente | Diagnéstico |
Exibir M icos Bluetoo!
A Software WIDCOMM Blustooth 5.5.0.3200
& Exibir dispositivos no intervalo
G Exibir ou modificar configuracdo
Identidade
Outros locais [ Digite um nome exclusivo para este computador. Esse nome serd exibido
(LA para outros dispositivos Bluetooth se este computador estiver configurado
(&} Desktop para ser descoberto.
'Q Meu computador Selecione um tipo de computador no menu drop-down. Essa selegdo
d ina o icone que este dor nos dispositi
[ Pasta de trocas do Bluetooth remotos.

\3 Meus locais de rede

Y - Nome do computador: |Computadnd ]
o Impressoras e faxes

Tipo de d ||‘ dor pessoal Vl

[ ok ” Cancelar ][ Aplicar ][ Ajuda ]

4 - Identificar o enderego do Bluetooth na aba Diagnéstico;

% Meus locais Bluetooth ‘;‘[EHE\
Arquivo Editar Exibir Bluetooth Favoritos Ferramentas Ajuda &
O oltar (‘) [J/ pPesquisav E Pastas -

Endereco Meus locais Bluetooth v &dr

Configuragao Bluetooth
| Geral | Acessbilidade | Servigos locais | Aplicativos do cliefg| Diagndstico | D

u Exibir Meus servicos Bluetooth Dispositivos:
p Exibir dispositivos no intervalo None S s
[ Exibir ou modificar configuragso % Broadcom 2046 Bluetooth 2.1 USB UHE Dongle  Ativo use
Outros locais | Propriedades do dispositivo
@Deskﬁop Status do dispe ;0 disp estd

Faliicarte: Doy ;

g - Vi 2214326
Vers&o do firmware: ersion 2.2.14.
() Pasta de trocas do Bluetooth
= =0 Enderego do dispositivo: 00:04:34:84:9C:DC

i-‘j Meus locais de rede A
Q&Impfessoras  faxes Vers&o de HCI: Bluetooth HCI 2.1

Revisdo de HCI: 5146
Versdo de LMP: Bluetooth LMP 2.1
Versdo secundaria LMP: 420E

Definir preferencial

[ ok ][ cancelar ][ apicar |[ Auda |

5 - Colocar o endereco do Bluetooth do computador no AT05, através
da opgéo CONFIGURACAO-BLUETOOTH.
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6 - Com o ATO5, leia o cartdo ENVIAR MICROCHIP. A conexao
Bluetooth se iniciara. Para concluir o processo de emparelhamento,
sera solicitado um PIN ou CODIGO DE ACESSO, somente na primeira
conexao;

% Meus locais Bluetooth JZ"E“X‘
Editar Exibir Bluetooth F, s Ferramentas  Ajuda la'
(‘) [} p Pesquisar H: Pastas S
Enderego Meus locais Bluetooth v‘ Ir
Jarctee Configuracdo de seguranca do Bluetooth
QJ Adicionar um dispositivo Bluetooth
u Exibir Meus servicos Bluetooth Agruupal!lent!). Bluetooth
= s dispositivos agrupados trocam uma chave secreta cada vez que se conectam.
)JExibir dispositivos no intervalo Essa chave é exclusiva para cada par de dispositivos; ela € usada para verificar a
G’E D B e e e identidade e criptografar os dados que os dispositivos trocam.
Para concluir o processo de emparelhamento, digite a mesma
Outros locais
chave-mestra inserida ro ATO5 ¢, em seguida, clique em
(&} Desktop Avangar.
g Meu computador
[ Pasta de trocas do Bluetooth
&3 Meus locais de rede
% Impressoras e faxes
< Voltar Avancar >
7 - O PIN o CODIGO DE ACESSO do ATO5 ¢ sempre igual a 0000
para todos os equipamentos;
% Meus locais Bluetooth ‘;Hi\[g\
Arquivo  Editar  Exibir Sluet a3 s Ajuda ;#
\‘) ‘I ,O Pesquisar E/ Pastas <
Endereco a Meus locais Bluetooth V] Ir

Tarefas do Bluetooth

Configuracao de segurancga do Bluetooth

gj Adicionar um dispositivo Bluetooth " - "

'&Exﬂ:ir Meus servigos Bluetooth qupal!lenlp_ uetood
- Os dispositivos agiupados trocam uma chave secreta cada vez que se conectam.

‘.)Exibir dispositivos no intervalo Essa chave & exclusiva para cada par de dispositivos; ela € usada para verificar a

identidade e criptografar os dados que os dispositivos trocam.

Q Exibir ou modificar configuracdo
Para concluir o processo de emparelhamento, digite a mesma
Outros locais f f
chave-mestra |nser|da no ATO5.¢, em seguida, clique em
(@ Desktop Avangar.
a Meu computador
[ Pasta de trocas do Bluetooth )

g Meus locais de rede
‘;é Impressoras e faxes

ooy -/

V. '\/

<Voltar || Avangar>

Cancelar
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Opcéo configurar lluminagdo. Pres-
sione a tecla laranja LER / SIM para
acender ou apagar a luz de fundo do

ATOS.

Escolha o estado de luz de fundo.

Opcéo configurar Reldgio. Pressione
a tecla laranja LER / SIM para alterar

a data e a hora do ATO05.

Digite a data e a hora utilizando as
teclas pretas. Para avangar utilize a
tecla laranja.

Opcdo configurar Apartacéo. Pres-
sione a tecla laranja LER / SIM para
entrar na fungdo Apartacéo.

Digite 0 peso que indica animal gordo
e magro. Esses valores serdo usados
na fun¢do Pesagem.

Manual do Usuario AT05

8 - A porta de comunicacgao que o Bluetooth utiliza € mostrada. Esta
porta deve ser informada no SISGAD Gpara possibilitar a comunicacgéo
com o bast&o.

SPP
\g; A porta seriél Bluetooth COM 3 12i configurada para conectar-se ao

dispositivo.

ATO5.

A aplicagéo que utilizar esta conexéo deve ser configurada para
COM 3.

[[IN&o exibir esta mensagem novamente

[ sm | [ nNao |

5.3. ILUMINAGAO

A opgao ILUMINACAO é usada para acender ou apagar a luz
de fundo do display para eventuais trabalhos noturnos.

Usando as teclas pretas DIREITA e ESQUERDA selecione o
modo de iluminagao desejado.

Para encerrar a entrada de dados deve-se pressionar a tecla
laranja LER / SIM. O leitor retorna para o modo COLETA.

5.4. RELOGIO

Usando as teclas pretas DIREITA e ESQUERDA, os digitos
sao rolados da seguinte forma 0123456789.

A tecla laranja LER / SIM avanga para o proximo digito.

Para encerrar a entrada de dados deve-se pressionar a tecla
laranja LER / SIM até o ultimo digito. O leitor retorna para o modo
COLETA.

5.5. APARTACAO

Usando as teclas pretas DIREITA e ESQUERDA, os digitos
s&o rolados da seguinte forma 0123456789.
Os parametros informados séo:

e Gordo: valor do peso minimo que se considera um animal gordo.
Abaixo desse valor de peso, os animais serdo considerados magros
ou normais. O bastado indica com um sinal sonoro quais animais
estdo acima do valor estipulado Gordo.

e Magro: valor do peso maximo que se considera um animal magro.
Acima desse valor de peso, 0os animais serao considerados gordos
ou normais.

A tecla laranja LER / SIM avanga para o proximo digito.

Para encerrar a entrada de dados deve-se pressionar a tecla
laranja LER / SIM até o ultimo digito. O leitor retorna para o modo
COLETA.
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Animalltag Brasil
Avenida Dom Carmine Rocco, 995 - Sao Carlos - SP
CEP 13568-120 - Fone: +55 16 3362 3362
www.animalltag.com.br — suporte@animalltag.com.br
CNPJ 13.382.681/0001-41 - Industria Brasileira

Animalltag Colombia
KM-7, Via Monteria, Planeta Rica, Oficina 2 - Monteria - Coldbmbia
www.animalltag.com.co — info@animalltag.com.co

Animalltag Europa

Rua José Regio, Lote 294, Parcela 457 — 2650-212 — Amadora, Portugal
(+351) 214 740 035/ 917 594 521 — contact@animalltag.pt

Manual do Usuario AT05



	Página 1
	Página 2
	Página 3
	Página 4
	Página 5
	Página 6
	Página 7
	Página 8
	Página 9
	Página 10
	Página 11
	Página 12
	Página 13
	Página 14
	Página 15
	Página 16
	Página 17
	Página 18
	Página 19
	Página 20
	Página 21
	Página 22
	Página 23
	Página 24
	Página 25
	Página 26
	Página 27
	Página 28
	Página 29
	Página 30
	Página 31
	Página 32
	Página 33
	Página 34
	Página 35
	Página 36

